
 
साव�जिनक सूचना सं�या  12/2026
PUBLIC NOTICE NO. 12/2026

 
सीमा शु�क अ�धिनयम, 1962 क� धारा 45(1) और 141(2) के तहत मुझे �द� शि य! का �योग करते

ह$ए, म& राज कुमार चंदन, आय ु, सीमा शु�क (िनवारक) आय ुालय, जोधपुर ‘मेसस� ह*ती पेट, ो केिमक�स एंड
िशिपंग �लिमटेडʼ को इनल&ड कंटेनर िडपो, िहरनोदा, राज*थान म0 �ा1 िकये गए आयाितत माल, जब तक िक इ3ह0
घरलेू उपभोग के �लए मजंूरी न दी जाए या गोदाम म0 रखे न जाएं, या सीमा शु�क अ�धिनयम, 1962 के अ8याय VII
और VII I के �ावधान! के अनुसार भेजे न जाएं और िनया�त माल, उनके िनया�त तक उ  इनल&ड कंटेनर िडपो म0
जांच और सं9ह के �लए लाया गया हो, के संर:क के ;प म0 िनय ु करता ह< ँ।
   In exercise of the powers conferred upon me under Sections 45(1) and
141(2) of the Customs Act, 1962, I, Raj Kumar Chandan, Commissioner of
Customs (Preventive), Jodhpur, hereby appoint 'M/s. Hasti Petro Chemicals and
Shipping Ltd.’ to be the Custodian of the imported goods received at the Inland
Container Depot, located at Hirnoda, Rajasthan, until these are cleared for
home consumption, or are warehoused, or are transshipped in accordance with
the provisions of Chapter VII and VIII of the Customs Act, 1962, and of the
export cargo brought into the said Inland Container Depot for examination and
stuffing, till their exportation.
 
२.   इसके अित?र , ‘सीमा शु�क :े@! म0 माल संभालने के िनयम, 2009' के िनयम 10 के तहत मुझे �द�
शि य! का �योग करते ह$ए, म& राज कुमार चंदन, आय ु (िनवारक) , सीमा शु�क, जोधपुर, ‘मेसस� ह*ती पेट, ो
केिमक�स एंड िशिपंग �लिमटेडʼ को िनAन�ल�खत शतB ंके अधीन आई.सी.डी., िहरनोदा के पूर ेसीमा शु�क :े@ के
�लए 'सीमा शु�क कागB सेवा �दाता' के ;प म0 *वीकृित देता ह<,ँ जो िहरनोदा, राज*थान म0 E*थत ह:ै
  Further, in exercise of the powers conferred upon me under Regulation 10
of the "Handling of Cargo in Customs Areas Regulations, 2009”, I, Raj Kumar
Chandan, Commissioner of Customs (Preventive), Jodhpur, approve 'M/s. Hasti
Petro Chemicals and Shipping Ltd.’ as the 'Customs Cargo Service Provider’ for
the entire Customs Area of ICD, Hirnoda located in Hirnoda, Rajasthan, subject
to the following conditions:
 
i. संर:क, मेसस� ह*ती पेट, ो केिमक�स एंड िशिपंग �लिमटेड �जसे उ  आई.सी.डी. , िहरनोदा के �लए सीमा शु�क
कागB सेवा �दाता के ;प म0 *वीकृित दी गई है, सीमा शु�क अ�धिनयम, 1962 क� धारा 45(2), सीमा शु�क
अ�धिनयम, 1962 क� अ3य सभी �ावधान! और 'सीमा शु�क :े@! म0 माल संभालने के िनयम, 2009' के संशो�धत
िनयम! का पालन करगेा। संर:क, इस संबधं म0 समय-समय पर सी.बी.आई.सी./�धानआय ु/सीमा शु�क आय ु
Gारा जारी िकए गए िनयम!, �ावधान!, अ�धसूचनाओ,ं प?रप@!, साव�जिनक सूचनाओं और आदेश! का पालन करगेा।
 
The Custodian, 'M/s. Hasti Petro Chemicals and Shipping Ltd.’ approved as
Customs Cargo Service Provider for the said ICD, Hirnoda shall comply with the
provision of Section 45(2) of Customs Act, 1962, all other provisions of the
Customs Act, 1962 and the Regulations of the 'Handling of Cargo in Customs
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Areas Regulations, 2009' as amended. The Custodian shall abide by and follow
such Rules, Regulations, Notifications, Circulars, Public Notices and Orders
issued by the CBIC/Principal Commissioner/ Commissioner of Customs from
time to time in this regard.
 
ii. संर:क, आयाितत माल क� उिचत �ाि1, देखभाल और भडंारण के �लए �जAमेदार होगा और ल&िडंग के बाद
और *वीकृित से पहले आयाितत माल के नुकसान के �लए और िनया�त/ट, ांसिशपम0ट के �लए �जAमेदार होगा।
 
The Custodian shall be accountable for the proper receipt, handling and storage
of imported goods and shall be accountable for the loss of imported goods after
the landing and before clearance, as well as goods meant for
export/transshipment.
 
iii. यिदकोई आयाितत माल संर:क के प?रसर म0 अनलोिडंग के बाद चोरी हो जाता ह ैया खो जाता ह,ै तो सीमा
शु�क अ�धिनयम, 1962 क� धारा 45(3) के �ावधान! के अनुसार, उ3ह0 ऐसे चोरी ह$ए माल पर लागू सीमा शु�क
का भुगतान करना होगा।
 
If any imported goods are pilfered or lost after unloading in the premises of the
custodian, then in terms of provision of Section 45(3) of the Custom Act, 1962,
they shall be liable to pay the duty applicable on such pilfered goods.
 
iv. संर:क यह भी सुिनिKत करगेा िक िनया�त माल को िशपम0ट के पोट� तक सुरि:त ;प से पह$ ँचाया जाए और
संर:क प?रवहन के दौरान िकसी भी चोरी, नुकसान या :ित के �लए �जAमेदार होगा।
 
The Custodian shall also ensure safe transport of export goods to the port of
shipment and shall be responsible for any pilferage loss, damage in transit.
 
v. सीमा शु�क :े@ म0 योजना म0 कोई भी प?रवत�न �धान आय ु/सीमा शु�क आय ु(िनवारक) , जोधपुर क�
सहमित के िबना नहM िकया जाएगा। यिद संर:क सीमा शु�क :े@ के अंदर या उससे जुड़े िकसी भी काय� को अ3य
को सOपना चाहता ह,ै तो यह �धानआय ु/सीमा शु�क आय ु (िनवारक), जोधपुर क� पूव� *वीकृित से ही िकया
जाएगा। संर:क उ  एज0सी क� लापरवाही और कायB ंके �लए �जAमेदार रहेगा।
 
No alteration of the plan in the Customs area, shall be made without the
concurrence of the Principal Commissioner/Commissioner of Customs
(Preventive), Jodhpur. In case, the Custodian wishes to sublet any of the
functions inside the Customs Area or connected with customs area, the same
should be done with the prior approval of the Principal
Commissioner/Commissioner of Customs (Preventive), Jodhpur. The Custodian
shall remain responsible for the omissions and commissions of the said agency.
 
vi. संर:क सीमा शु�क अ�धिनयम, 1962 के तहत सभी िनयम! और �ावधान! का पालन करगेा, साथ ही 'सीमा
शु�क :े@! म0 माल संभालने के िनयम, 2009' के िनयम 5 और 6 के �ावधान! का समय-समय पर संशो�धत ;प म0
पालन करगेा।
 
The Custodian shall abide by all the Rules and Regulations under the Customs
Act, 1962 read with the provisions of Regulations 5 and 6 of the Handling of
Cargo in Customs Area Regulations, 2009 as amended time to time.
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vii. संर:क, आयाितत माल पर लागू सीमा शु�क क� औसत रािश और िनया�त माल के मू�य का 5% के बराबर
बॉ3ड जारी करगेा, जो सीमा शु�क :े@ म0 5 िदन! क� अव�ध के दौरान भडंा?रत होने क� संभावना ह,ै �जसे संर:क
भिवQय म0 यिद औसत भडंा?रत माल म0 वृिR होती ह,ै तो बढ़ा देगा।
 
The Custodian shall execute bond equal to the average amount of duty involved
on the imported goods and 5% of value of the export goods likely to be stored in
the Customs area during a period of five days, which the Custodian shall
enhance if the average goods stored are increased in future.
 
viii. संर:क, सीमा शु�क :े@ म0 भडंा?रत होने वाली माल क� औसत मू�य के बराबर एक बीमा �दान करगेा, जो
प?रयो�जत :मता के आधार पर ह,ै और उन माल! को 8यान म0 रखते ह$ए एक रािश भी �दान करगेा जो पहले ही
आयातक! या िनया�तक! Gारा बीिमत िकए गए ह&, जसैा िक एच.सी.सी.ए.आर., 2009 के िनयम 5(1)(iii) के तहत
िनधा�?रत िकया गया है, जसैा िक �धानआय ु/ सीमा शु�क आय ु Gारा िनिद�T िकया जा सकता ह|ै
 
The Custodian shall provide an insurance for an amount equal to the average
value of goods likely to be stored in the Customs area based on the projected
capacity and for an amount as the Principal Commissioner / Commissioner of
Customs may specify having regard to the goods which have already been
insured by the importers or exporters as stipulated under Regulation 5(1) (iii) of
HCCAR, 2009.
 

ix. संर:क, सीमा शु�क अ�धका?रय! क� लागत को वहन करगेा जो लागत पुन�ा�ि1 आधार पर पो*ट िकए गए ह&
और एच.सी.सी.ए.आर., 2009 और प?रप@! म0 िनधा�?रत दर! और तरीके से भुगतान करगेा। संर:क, प?रप@! म0
िनधा�?रत अनुसार, पद! के िनरतंरता के �लए समय पर �*ताव �*तुत करगेा।
 
The Custodian shall bear the cost of the Customs officers posted on cost
recovery basis and shall make payments at such rates and in the manner
prescribed in HCCAR, 2009 and Circulars. The Custodian shall timely submit
proposals for continuation of posts on cost recovery, well in advance as
prescribed in Circulars.
 
x. मेसस� ह*ती पेट, ो केिमक�स एंड िशिपंग �लिमटेड क� 'संर:क' और 'सीमा शु�क कागBसेवा �दाता' के ;प म0
िनयिु  क� अव�ध सूचना क� तारीख से दो वषB ंतक वधै रहेगी, जब तक िक उ  अव�ध समा1 होने से पहले इसे
िनलंिबत, रV या वापस न �लया जाए।
 
The duration of the appointment of 'M/s. Hasti Petro Chemicals and Shipping
Ltd ' as 'Custodian' and as 'Customs Cargo Service Provider' shall remain valid
for two years from the date of Notification unless otherwise suspended, revoked
or cancelled prior to the expiry of the said period.
 
xi. �धानआय ु/सीमा शु�क आय ु(िनवारक), जोधपुर के पास मेसस� ह*ती पेट, ो केिमक�स एंड िशिपंग �लिमटेड
क� 'संर:क' और/या 'सीमा शु�क कागBसेवा �दाता' के ;प म0 िनयिु  क� समी:ा करने का अ�धकार होगा, यिद
सीमा शु�क अ�धिनयम, 1962 के �ावधान! का सामा3य ;प से और/या 'सीमा शु�क :े@! म0 माल संभालने के
िनयम, 2009' का िवशेष ;प से पालन नहM िकया जाता ह,ै तो यह समी:ा दो वषBकं� अव�ध समा1 होने से पहले
क� जा सकती ह।ै
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The Principal Commissioner/Commissioner of Customs (Preventive), Jodhpur,
shall have the right to review the appointment of 'M/s. Hasti Petro Chemicals
and Shipping Ltd.’ as ‘Custodian’ and/or as 'Customs Cargo Service Provider’
before the completion of two years, in case of failure to comply with the
provisions of the Customs Act, 1962 in general and/or the 'Handling of Cargo in
Customs Areas Regulations, 2009' in particular.
 
xii. संर:क, आई.सी.डी. के संचालन शु; होने से पहले �वेश और िनकासी Gार! पर आर.एफ.आई.डी. (रिेडयो
आवृ�� पहचान *कैनर क� *थापना और (ई-ट, ेड �णाली के साथ एल.डी.बी. (लॉ�जE*टXस डेटा ब&क) का
एक�करण सुिनिKत करगेा, तािक सीमा शु�क, आई.सी.डी., रलेवे और संब�ंधत प:! के बीच इलेXट, ॉिनक डेटा
इटंरच0ज के �लए कंटेनर! क� मूवम0ट क� वा*तिवक समय म0 ट, ैिकंग हो सके|
 
The Custodian shall ensure the installation of RFID (Radio Frequency
Identification) scanners at the entry and exit gates in the ICD and the
integration of LDB (Logistics Data Bank) with the E-trade system for Electronic
Data Interchange between Customs, ICDs, Railways and stakeholders for real
time tracking of the containers movement before the commencement of
operations.
 
xiii. आई.सी.डी. म0 तनैात अ�धका?रय! के �लए �लंग-उपय ु*वZछता सुिवधाओं जल आपूित�, क& टीन सुिवधाओं
और अ3य सुिवधाओं के �लए स:म �ा�धकरण Gारा िनिद�T \यव*था क� जानी चािहए। संर:क को सीमा शु�क
Gारा अनुरो�धत अित?र  *थान और बुिनयादी ढाँचे क� \यव*था करनी चािहए।
 
Adequate arrangements must be made for gender-appropriate sanitary facilities,
water supply, canteen facilities, and other facilities as specified by the
Competent Authority for officers stationed at the ICD. The custodian must
provide for increased space and infrastructure as requisitioned by Customs.
 
xiv. सीमा शु�क िवभाग Gारा सीमा शु�क अ�धिनयम, 1962 या िकसी अ3य �च�लत कानून के तहत ज^त,
िनरो�धत या ज़^त िकए गए माल के �लए कोई िकराया या िवलAब शु�क नहM �लया जाएगा।
 
No rent or demurrage shall be charged for goods seized, detained, or confiscated
by the Customs Department under the Customs Act, 1962, or any other
prevailing law.
 
xv. संर:क, माल को िकसी भी अनुिचत तरीके से हटाने के �लए �जAमेदार होगा और ऐसे हटाने पर उिचत शु�क,
कर, आिद का देय होगा।
 
The Custodian shall be responsible for any improper removal of goods and liable
for appropriate duties, cess, etc., on such removals.
 
xvi. िबना दावा िकए गए, अ�िशि:त या प?र`य माल को न^बे िदन! के भीतर िनपटाया जाना चािहए, और यिद
पया�1 कारण हो, तो आय ु Gारा इस अव�ध का िव*तार िकया जा सकता ह।ै
 
Unclaimed, uncleared or abandoned goods must be disposed of within ninety
days, with the possibility of extension by the Commissioner for sufficient cause.
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xvii. वे माल जो सीमा शु�क *टेशन पर अनलोिडंग क� तारीख से 30 िदन! के भीतर घरलेू उपभोग के �लए या
गोदाम म0 रखे या ट, ांसिशaट नहM िकए जाते ह& या यिद आयाितत/िनया�ितत माल पर अ�धकार `याग िदया जाता ह,ै
तो ऐसे माल को, आयातक/िनया�तक को सूिचत करने के बाद और उिचत अ�धकारी क� अनुमित से, संर:क Gारा
सीमा शु�क अ�धिनयम, 1962 क� धारा 48 के तहत बेचा जा सकता ह।ै
 
The goods which are not cleared for home consumption or warehoused or
transshipped within 30 days from the date of unloading at a Customs Station or
within such further time as the proper officer may allow or if the title to any
imported / export goods is relinquished, such goods may, after notice to the
importer / exporter and with the permission of the proper officer be sold by the
person having the custody thereof as laid down under Section 48 of the
Customs Act, 1962.  
  
 
 

 (राज कुमार  चंदन)
(Raj Kumar Chandan)

आय ु, सीमा शु�क
                                                          Commissioner of Customs

 
 

 

�ित�लिप �लंक सूची के अनुसार सभी को �ेिषत।

Copy to all as per mailing list.

 
Mailing list:

1. मु�य आय ु सीमा शु�क (िनवारक), िदbी :े@, 3यू क*टम हाउस, नई िदbी।
2. The Chief Commissioner of Customs (Preventive), Delhi Zone, New

Customs House, New Delhi.
3. म�ुय आय�ुत, के��
य उ�पाद श�ुक एवं सीजीएसट
 , जयपरु �े�, जयपरु
4. The Chief Commissioner of Central Excise and CGST, Jaipur Zone
5. जोधपरु ("नवारक) सीमा श�ुक आय�ुतालय के सभी अ"त(र�त/संय�ुत/उप/सहायक

आय�ुत।
6. All Additional/Joint/Deputy/Assistant Commissioners of Jodhpur

(Preventive) Customs Commissionerate.
7. राज,थान च/बर ऑफ कॉमस4 एंड इंड,7
 के महास8चव , राज,थान च/बर भवन , एम.आई.

रोड, जयपरु
8. Secretary General of Rajasthan Chamber of Commerce & Industry,

Rajasthan Chamber Bhavan, M.I. Road, Jaipur
9. संय�ुत डाइरे�टर जनरल ऑफ फॉरेन 7ेड के डीजीएफट
 , ततृीय तल, उ<योग भवन, "तलक

माग4, सी-,क?म, जयपरु

GEN/TECH/csdn/84/2022-Tech-O/o Commr-Cus-Prev-Jodhpur I/4119229/2026



10. Jt. DGFT of Direct General of Foreign Trade, III Floor, Udyog Bhawan,
Tilak Marg, C-Scheme, Jaipur

11. मसैस4 ह,ती पे7ो केAमक�स एंड AशBपगं AलAमटेड , पाल-बारमेर रोड, गांव पाल, जोधपुर
12. M/s Hasti Petro Chemical and Shipping Ltd., Pal-Barmer Road, Village

Pal, Jodhpur- 342008 (Rajasthan
13. अCय�, राज,थान क,टDस हाउस एजEट एसोAसएशन , एफएफ-3, "तFप"त 7ेड सEटर , 4

संसार चं� रोड, जयपरु
7.  President, Rajasthan Customs House Agent Association, FF-3, Tirupati
Trade Centre, 4 Sansar Chandra Road, Jaipur

8. सभी पीट
एफसी/Gयापार संघ
8.  All PTFC/Trade Associations.

9. जोधपरु सीमा श�ुक वेबसाइट पर अपलोड करने हेत ुअधी�क/Iणाल

9.  Superintendent/System for uploading on Jodhpur Customs Website.

10.   सूचना पc
10. Notice Board
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